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Modulo integrativo per le scelte degli alunni che non si avvalgono 

dell'insegnamento della religione cattolica 
为不接受天主教宗教教育的学生选择的补充表格 
 

Nome e Cognome 名字和性 alunno学生_____________________________________ 
 

Classe e sez. 班级_____________Scuola学校 ___________________________ 

 
L'opzione operata ha effetto per l'intero anno scolastico cui si 

riferisce, potrebbe subire delle modifiche sulla base degli 

aggiornamenti al piano triennale dell'offerta formativa. 

Indicazione delle preferenze contrassegnando la voce di interesse: 
所选择的方案在其所涉及的整个学年生效，并可能根据三年期教育计划的更新而有所改变。请在感兴趣的项目上打勾，以表明您的偏好： 
 

 A) ATTIVITÀ DIDATTICHE E FORMATIVE - LABORATORIO SULLA 

CONVIVENZA CIVILE 
教育和培训活动--民间共存研讨会 
 

 B) ATTIVITÀ DI STUDIO E/O DI RICERCA INDIVIDUALI CON ASSISTENZA 

DI PERSONALE DOCENTE 
在教学人员的协助下开展个人学习和/或研究活动 
 

 C) NON FREQUENZA DELLA SCUOLA NELLE ORE DI INSEGNAMENTO DELLA 
RELIGIONE CATTOLICA (solo Scuola Secondaria di 1°gr)  

学校不定期的天主教宗教教学时间（仅限中学一年级） 
 

Nel caso di scelta dell’opzione C), il genitore che esercita la 

responsabilità genitoriale/tutore/affidatario, sarà successivamente 

contattato dall’istituzione scolastica per puntuali indicazioni per 

iscritto in ordine alla modalità di uscita dello studente dalla 

scuola, secondo quanto stabilito con la c.m. n. 9 del 18 gennaio 

1991. 
在选择C）的情况下，根据1991年1月18日第9号部长令，学校随后将与家长/监护人/监护人联系，就学生如何离开学校进行详细的书面说明
。 
Data   时期     Firma dei genitori家长签名 

_____________________________   ______________________________ 

 

       ______________________________ 
 
In caso di firma di un solo genitore, ci si dichiara consapevoli delle conseguenze amministrative e penali per chi rilascia dichiarazioni non 
corrispondenti a verità, ai sensi del DPR 245/2000, e si DICHIARA di aver effettuato la scelta/richiesta in osservanza delle disposizioni sulla 
responsabilità genitoriale di cui agli artt. 316, 337 ter e 337 quater del codice civile, che richiedono il consenso di entrambi i genitori. 
如果只有父母一方签字，我们声明我们知道根据第245/2000号总统令，对那些发表不符合事实的声明的人的行政和刑事后果，我们声明我们的选择/
要求符合《民法典》第316条、337条之三和337条之四规定的关于父母责任的条款，这需要父母双方同意。 
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